PEKKA SAMMALLAHTI, SAMEGIELAID DUTKI

Pekka Lars Kalervo Sammallahti, Lasse Beahkka, lea riegddan Helssegis mies-
semanu 21. beaivve jagi 1947. Sammallahti Sattai bajas Helssegis, muhto lei jo
arrat guoskkahusas sdmegillii ja sdmi kultuvrii; su ah¢ci Lars Sammallahti doaim-
mai guhk4 Sami Cuvgehussearvvis stivralahttun ja mannelis sagajodiheaddjinge.
Pekka Sammallahti oahpai hallat davvisamegiela nuorravuoda gesiid digge, vuos
algonuplotjahkdsazzan go lei boazoreangan Vuohcu guovllus ja beasai dasto
nanosmabhttit gielladdiddus earret eara liskku Ovlla, Oula Nakkaldjarvi searvvis
geodehtalas kartenbargguin Suoma Samis. Manpelis son oahpasmii geavatlas
dasis maiddai nuortalas- ja anarasgillii.

Go Sammallahti valmmastuvai studeantan jagi 1965, son ohcalii Helssega
universitehtii lohkat suoma-ugralas gielladutkamusa. Doppe son garvvasmii
filosofiija kandidahtan jagi 1971. Jo ovdal go gearggai oahpuin son doaimmai
jagiid 1968-1971 oahppoavdnasa assistentan ja oahpahii earret eard samegiela.
Jagi 1970 Oulu universitehtas alggahuvvui sdmegiela ja -kultuvrra approba-
tur-oahpahus oktasasbarggus Helssega universitehta suoma-ugrala$ instituh-
tain, ja oahppoplana garvvisteigga professor Mikko Korhonen-guovttos assis-
tenta Sammallahtiin. Algoalggus oahpahusa div§$ui okta lektor, muhto jagi 1973
vuodduduvvui oahppoavdnasii veahkkeprofessuvra ja jagi 1977 virgadi namma-
duvvui Sammallahti, guhte lei easkka nakkéahallan. Go oahppoavnnas oaccui
valdoavdnasa statusa, rievdaduvvui virgi professuvran jagi 1982. Sammallahti
digge lea oahppoavnnas garggiidan dala hapmai, jagi 2001 vuodduduvvon Giel-
lagas-instituhttan, mas lea riikkaviidosas vastu ordnet ja ovddidit sdmegiela ja
samiid kultuvrra alimus oahpahusa ja dutkamusa Suomas.

Sammallahti gielladiedalas beroStumit leat manggalaganat. Dutkankarriera
alggobealde son vuojulduvai erenomazit fonologiijai. Dan suorggis Saddan
lisensidhtabargu (1975) viiddui nakkosgirjin Norjansaamen Itd-Enontekion
murteen ddnneoppi (doalla sisttis “Coak'kai-gaeso samé-gillii: Nuor'ta-Enudaga
samé-gield jiedna-oap'po”; 1977), mii lea gokcevas Cilgehus dan suopmana
jietnadatvuogadagas. Nakkosgirjji lassin lea Sammallahti giedahallan same-
gielaid fonologiija gazaldagaid mangga artihkalis. Jagiid mielde su samegiela
jietnadatoahpa kursamangosat leat viiddon monografiija giehtacalusin, mii falla
darkilis gova davvisamegiela suopmaniid fonologiijas. Sammallahti dutkamusat
samegielaid jietnadatoahpas leat konkrehta giellagovvideami lassin dehalaccat
maiddai dabalas gielladiehtaga perspektiivvas, dasgo samegielaid mohkkas jiet-
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Easkka nakkahallan Pekka Sammallahti cuonomanu 29. beaivve 1977.
Juuri véitellyt Pekka Sammallahti 29. huhtikuuta 1977.

nadatvuogéadagat fallet masa loahpaheamet hastalusaid fonologala$ teoriijai ja
analysii.

Maiddai giellahistorja ja ovdahistorja gullet Sammallahti guhkesaigge
dutkanberostumiide. Gielala$ ja etnihkala$ historjja dutkan oacfui Suomasge
odda ja beaktilis navccaid 1970- ja 1980-loguin, ja Sammallahti dutkamusat dan
suorggis bukte odda dulkomiid sapmelas ja suopmelas ¢earddaid mannanaiggis
ja olles uralala$ giellagotti arra muttuin. Sapmelas ja suopmelas etnogenesa son
guorahalai mangga digedasi prosessan, mas mearkkasahttit leamas sihke giela
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siskkaldas garggiideamit ja giellaservosiid gaskasas kontavttat. Sammallahti lea
maiddai ollu ovddidan uralala$ vuoddogiela konkrehta rekonstruerema. Su artih-
kal Historical phonology of the Uralic languages (1988) adnoge jorggaldahkan
uralalas gielaid jietnadathistorjja dutkamusas.

Sammallahti manggalagan gielladiedala$ berostumit deaivvadit jagi 1998
almmustuvvan girjjis The Saami languages. An introduction. Girjji namma lea
mihtilmas ¢alli gaibitmeahttun persovnnalasvuhtii, dasgo namas fuolakeahtta
gazaldagas ii suige leat dussefal laidehus. Lohkkai dat bargu falla vudolas dieduid
samegielaid aredla variasuvnnas, fonologiijas, morfologiijas, cealkkaoahpas
ja satnerajus. Guhtege dain gielladasiin govviduvvo sihke synkronala$ vuoga-
dahkan ja giellahistorjjalas garggiideami boadusin. Farrui leat ¢dhkan maiddai
teakstacajanasazat buot samegielain, ja girjji vel dievasmahttet manga cuvvosa,
maidda gullet geahCastagat jietnadat- ja hapmehistorjai ja diedut davvisamegiela
845 dabalamos sani etymologalas duogazis. Girji lea Saddan dehalas galdun, go
oppalas govvadusat saimegielain leamas ovddezis vanis, ja erenomas uhcan dan
suorggi girjjalaSvuohta leamas albmogiidgaskasas lohkkigoddai fallun.

Manimus jagiid lea simegiela cealkkaohppa Saddan Sammallahti guovddas
dutkansuorgin, ja dan barggus leat cuozzilan artihkalat ja monografiija Ldidehus
davvisamegiela cealkkaoahpa dutkamii (2005). Dan dutkamusSas ovttastuvvet
davvisamegiela cealkkaoahpa darkilis govvideapmi ja ¢alli viiddit gielladiedalas
figgamus, semantihkkii vuodduduvvi govvidanmalle garggiidahttin. Cuovvovas
jagi bohte girjji miedusteaddjin vel Cealkkaoahpa harjehusat universitehta-
oahpahusa varas.

Sammallahti lea geavahan ollu diggi janavccaid gielaid konkrehta dokumen-
teremii. Jo jagi 1974 sus almmustuvai gitji Material from Forest Nenets, oane-
his giellaoahppagovvadus dalle hui heittogit dovdojuvvon vuovdenjenecgielas.
Samegielain Sammallahti lea dokumenteren erenomazit satneraju, ja eandalii
1980- ja 1990-loguid molsagis son almmustahtii manga satnegirjji. Oddaaigasas

sdd’'m sdd’nnke'rjj (1991), ja Matti Morottajain callon anarasgiel satnegirji
Sddmi-suomda sdnikirje fas almmustuvaijagi 1993. Sammallahti-guovttos Anasta-
sia Hvorostuhinain almmustahtiiga davvisami-gielddasami-davvisami satnegirjji
Unna sami—cams sdtnegirjjas — Yoys camv—sami coazknsexa (1991). Mangimus
jagiid lea Sammallahti fas joatkigoahtan satnegirjebargguidis: ovttas Klaus Peter
Nickeliin ¢ohkkejuvvon masa 36 000 sani viidosas Sdmi-duiskka satnegirji —
Saamisch-Deutsches Wérterbuch almmustuvai jagi 2006, ja dan guoibmin lea

lassin lea Sammallahti almmustahttan erenomazit gielladutkiide darkkuhuvvon
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satnegirjji North Saami resource dictionary (2002), mii doalld sisttis earret eara
retrogradalas indeksa Konrad Nielsena satnegirjai, ja aiddo ovdalas 60 jagi rie-
gadanbeaivvi almmustuvai jorggosatnegirji maiddai anarasgielas, Inarinsaamen
kddnteissanakirja — Inari Saami reverse dictionary (2007). Nuortalasgielasge
lea seammalagan satnegirji jo garvvistuvvomin.

Sammallahti satnegirjjit ovttastahttet gielladiedalas ja geavatla§ ulm-
miid harvenas lahkai. Dat leat sihke lingvistihkalaccat darkilat ja maiddai buot
giellageavaheaddjiid alkit atnimis, ja daid haga livecii buot bargu davvisame-,
deskripsuvnna baldii valdon moderna satnevuorkka garggiidahttinfiggamusat.
Nuppastuvvi mailbmi bukta odda darbbuid unnitlogugielaid satneradjui, ja Sam-
mallahti leage aktiivvalacCat bargan samegiela satneraju viiddideami ovdii.
Buorrin ovdamearkan das leat jo jagi 1984 almmustuvvan Suoma—sami satne-
listu oahppagirjebargguid varas ja Dihtorsdnit-satnegirjjas, mii almmustuvai
jagi 1990, aiddo dihtoriid geavahusa lassanettiin.

Praktihkala$ giellabargu leama$ Sammallahtii lagas ¢ada su karriera — ain
jo 1970-logu alggobealde mangan verSuvdnan almmustuvvan nuortalasgiela
appesarajes. Sammallahtis leamas dehalas rolla nuortalas- ja anarasgiela girjjalas
geavahusa garggiidahttimis. Suoma vehadagaid siste su berostumit leat ollan
maiddai romanagillii, man ortografiijakomiteas son doaimmai 1970-logu alggo-
bealde. Sapmelas giellaservosa son lea balvalan asSedovdin buotlagan giella-
ravven- ja giellagahttenbargguin; erenomazit berre mainnasit su guhkesdigge
doaimma Studeantadutkkuslavdegotti lahttun, simegielaid studeantadutkosiid
rahkadeaddjin ja darkkisteaddjin. Almmolasvuodas Sammallahti dovdojuvvo
maiddai samiid vuoigatvuodaid bealusteaddjin: son lea valdan beali guovddas
etnopolitihkala§ gazaldagain, nugo Alaheaicanu buodduma birasvaikkuhusain ja
dajahus “lappalaccaid” riidduid oktavuodas 1990-logus.

Kulturdahkun sahttd lohkat dan, ahte Sammallahti lea ovddidan same-
giela geavaheami maiddai diehtaga giellan: son lea callan samegielain same-
gillii ja lokten uhca sapmelas goasttideaddjiid dehélas gielladiedalas alm-
mustahttiid jovkui. Son ii leat vajalduhttan giellageavaheaddjiid ja -oahppiid
juohkebeaivvalas darbbuidge. Satnegirjebarggu lassin okta konkrehtamus veh-
kiin samegielservodahkii leamas sapmelas olbmonamaid logahallan, man son
lea Coaggan ovttas eamidiinnis Oahptii Inggain, Inga Guttormiin, ja mii lea alm-
mustuvvan Universitehta nammabeaivealmmendahkis jagi 1997 rajes. Sdmegiela
oahpahalliid darbbuid fas leat balvalan moanat 1970- ja 1980-logus almmustaht-
ton ja das ain ovttatmano odaduvvon davvisamegiel oahppomaterialat, ja jagi
1994 garvvasman davvisamegiela satnesojahusa oahpaheapmai darkkuhuvvon
Gramgquiz-dihtorprogramma.
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Pekka Sammallahti
callinbarggus

jagi 1966.

Pekka Sammallahti
kirjoitustydssa
vuonna 1966.

Girjjalasvuohta ja erenomazit lyrihkka leama$ Sammallahtii lahkasat, ja
dan miellagiddejumis lea bohciidan su beroStupmi jorgaleapmai. Su vuosttas
almmustahttin leage jagi 1965 Oula Nikkéldjarviin doaimmahuvvon antologiija
Siella — Pihtak mailmmikirjjalasvuodast, masa duon igge 18-jahkéasa$ Sammal-
lahti ie$ jorgalii earret eara Anton Cehova novellaid. Girjjis almmustuvai viid-
diduvvon lagadus dala ¢allinvugiin jagi 1986. Seamma jagi dat oa¢Cui maiddai
joatkkaoasi, Sammallahti doaimmahan ja jorgalan diktaantologiija Siella 2 —
Divttat mailmmegirjjalasvuodas.
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Manpelis Sammallahti lea jorgalan suomagillii muhtun samegirjjalasvuoda
guovddas dujiid. Jagi 1992 almmustuvai Aillohatéa Beaivi, Ahédzan -diktagirjji
suomagieljorgalus Aurinko, isdni. Sammallahti ¢allinluodda lea maiddai Usko
Jja eldmd, jorgalus Lars Haetta ja Anders Baer Muitalusat-girjjis, man soai ¢aliiga
fangalis gosa leigga dubmehallan jagi 1852 Guovdageainnu stuimmiide oassa-
lastimis. Haetta-guokta girji lea dehalas diggigovva ja dokumenta leastadianalas
morraneami algomuttuin, ja vuosttas sapmelaccaid samegillii ¢allin girjin dat lea
maiddai samegirjjalasvuoda klassihkar.

Viiddis dutkamusain ja eardge giellabargguin fuolakeahttd Sammallahti
leamas alo gearggus juohkit dieduid iezas bargoguimmiiguin ja studeanttaiguin.
Olbmuid duohta deaivan gal vuhtto jo almmustahttimiid logahallamisge, go dasa
lea nu mihtilmas oktasasbargoguimmiid ja ovttas ¢allon dujiid stuorra mearri —
dathan lea sarggus, man leat olmmosdiehtagiid siste easkka daid baliid gohccan
atnit arvvus dajahus “fierpmaiduvvama” namain.

Sammallahti manggabealat ja manggaduhatsiidosas buvttadusa lea dahkan
vejolazzan angiris bargu ja aiggi beaktilis avkin atnin. Fasta virgebargguidis ja
moanaid akademala$ luohttdmusdoaimmaid siste Sammallahti lea mahttan valdit
masolaccat daid universitehtamailmmi vuordamusaid, mat deattuhit eanet aht’
eanet halddahuslas anssuid. Oassegiittus viiddis girjjalas buvttadusas gulla gal
Eskelac¢ca guhkes bussevuoruide ja manimus$ jagiid maiddai salladihtora var-
rebahtterii: Sammallahti ¢iezacuodi kilomehtera bargomatki Veah¢ahis Deanu
siste gitta Oului lea sihkkaritge okta Suoma guhkimusain ja losimusain. Dattetge
Sammallahti publikaSuvnnat gokcet dusse smavva oasaza su viiddis samegielaid
dovdamusas. Su almmustahtekeahtes oahppomaterialat ja giehtacallosat dollet
sisttiset buhttemeahttun materialaid ja dutkanbohtosiid samegielain ja daid rah-
kadusas. Suoma-Ugralas Searvi, dan riepmocallaga callit ja eara dearvvaheaddjit
savvetge sutnje bargomovtta ain das ovddos buot boahtti dutkamusain.

Luobbal Sammol Sammol Ante ja Jussi Ylikoski

Pekka Sammallahti, saamen kielten tutkija

Pekka Lars Kalervo Sammallahti, Lasse Beahkka, on syntynyt Helsingissd 21.
toukokuuta vuonna 1947. Sammallahti varttui Helsingissd, mutta oli jo varhain
kosketuksissa saamen kieleen ja saamelaiseen kulttuuriin; hdnen isdnsid Lars
Sammallahti toimi pitkddn Lapin Sivistysseurassa hallituksen jisenend ja myo-
hemmin puheenjohtajanakin. Pekka Sammallahti oppi puhumaan pohjoissaamea
nuoruutensa kesind, ensin toistakymmenté vuotta vanhana ollessaan pororenkind
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Vuotson seudulla ja péési sitten parantamaan kielitaitoaan muun muassa Oula
Nékkéldjarven seurassa tehdessddn geodeettisid kartoitustditd Suomen Lapissa.
Myohemmin hén perehtyi kdytdnnossd myos koltan- ja inarinsaamen kieleen.

Kirjoitettuaan ylioppilaaksi vuonna 1965 Sammallahti hakeutui opiskele-
maan suomalais-ugrilaista kielentutkimusta Helsingin yliopistoon, josta hin val-
mistui filosofian kandidaatiksi vuonna 1971. Jo ennen valmistumistaan, vuosina
1968—1971, hin toimi oppiaineen assistenttina ja opetti muun muassa saamen
kieltd. Vuonna 1970 Oulun yliopistossa aloitettiin saamen kielen ja saamelais-
kulttuurin approbatur-opetus yhteistydssd Helsingin yliopiston suomalais-ugri-
laisen laitoksen kanssa, ja opintosuunnitelman laativat professori Mikko Kor-
honen ja assistentti Sammallahti. Alun perin opetuksesta huolehti yksi lehtori,
mutta vuonna 1973 oppiaineeseen perustettiin apulaisprofessuuri ja vuonna 1977
virkaan nimitettiin vastikdédn véitellyt Sammallahti. Oppiaineen saatua padaine-
statuksen virka muutettiin vuonna 1982 professuuriksi. Sammallahden aikana
oppiaine on kehittynyt nykyiseen muotoonsa, vuonna 2001 perustetuksi Giella-
gas-instituutiksi, jolla on valtakunnallinen tehtiva jirjestdd ja kehittdd saamen
kielen ja saamelaisen kulttuurin ylintd opetusta ja tutkimusta Suomessa.

Sammallahden kielitieteelliset kiinnostukset ovat moninaisia. Tutkimus-
uransa alkuaikoina hin suuntautui erityisesti saamen fonologiaan. Aiheesta
syntynyt lisensiaatintyd (1975) laajeni vaitoskirjaksi Norjansaamen Iti-Enon-
tekion murteen ddnneoppi (1977), joka on kattava analyysi kyseisen pohjoissaa-
men murteen dénnejarjestelmésti. Vaitoskirjansa ohella Sammallahti on kisitel-
lyt saamen fonologian kysymyksié useissa artikkeleissa. Vuosien myotd hanen
saamen ddnneopin kurssiensa opetusmonisteet ovat laajentuneet monografian
kasikirjoitukseksi, joka tulee tarjoamaan yksityiskohtaisen kuvauksen pohjois-
saamen murteiden fonologiasta. Konkreettisen kielenkuvauksen lisdksi Sammal-
lahden tutkimukset saamen dénneopista ovat merkittivid myos yleisen kielitie-
teen ndkokulmasta, silld saamen kielten mutkikkaat dannejirjestelmét tarjoavat
lahes loputtomasti haasteita fonologiselle teorialle ja analyysille.

Kielihistoria ja esihistoria muodostavat toisen Sammallahden pitkaaikai-
sista tutkimusintresseistd. 1970- ja 1980-luvuilla kielellisen ja etnisen historian
tutkimus koki Suomessa renessanssin, ja Sammallahden tutkimukset tdlld alalla
tarjosivat uusia tulkintoja saamelaisten ja itimerensuomalaisten kansojen men-
neisyydesti ja koko uralilaisen kielikunnan varhaisvaiheista. Saamelaisten ja ita-
merensuomalaisten etnogeneesid hin tarkastelee monivaiheisena prosessina seka
kielen sisédisen kehityksen ettd kieliryhmien vélisten kontaktien nidkdkulmasta.
Sammallahti on my&s merkittdvasti edistdnyt uralilaisen kantakielen konkreet-
tista rekonstruointia. Hanen artikkelinsa Historical phonology of the Uralic lan-
guages (1988) on muodostunut kddnnekohdaksi uralilaisten kielten dédnnehisto-
rian tutkimuksessa.
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Sammallahden monipuoliset kielitieteelliset kiinnostukset kohtaavat
vuonna 1998 ilmestyneessé teoksessa The Saami languages. An introduction.
Kirjoittajansa persoonallisuutta heijastavasta vaatimattomasta nimestd huoli-
matta kyseessd ei suinkaan ole vain johdatus. Kirja tarjoaa lukijalle perusteel-
liset tiedot saamen alueellisesta variaatiosta, fonologiasta, morfologiasta, lause-
opista ja sanastosta, ja kutakin néisté kielen tasoista kuvataan sekd synkronisena
jarjestelmind ettd kielihistoriallisen kehityksen tuloksena. Mukaan on mahtu-
nut myo0s tekstindytteitd kaikista saamen kielistd, ja teosta tdydentévit lukuisat
liitteet, jotka sisdltdvit katsauksen kielen ddnne- ja muotohistoriaan seké tiedot
pohjoissaamen 845 yleisimmin sanan etymologisesta taustasta. Kirjan arvoa
lisdd aiempien yleisesitysten puute; erityisen vahén saamen kielid koskevaa kir-
jallisuutta on ollut tarjolla kansainviliselle lukijakunnalle.

Viime vuosina Sammallahden keskeiseksi tutkimuskohteeksi on noussut
saamen lauseoppi. Aiheesta on syntynyt artikkeleita sekéd monografia Ldidehus
davvisamegiela cealkkaoahpa dutkamii (’Johdatus pohjoissaamen lauseopin tut-
kimukseen’; 2005). Teoksessa yhdistyvit pohjoissaamen lauseopin yksityiskoh-
tainen kuvaus ja kirjoittajan yleislingvistisempi pyrkimys semantiikkaan poh-
jaavan kuvausmallin kehittdmiseen. Seuraavana vuonna teos sai seurakseen
lauseopin harjoituskirjan opetuskdyttda varten.

Sammallahti on kdyttinyt runsaasti aikaa ja energiaa myos kielten konkreet-
tiseen dokumentointiin. Jo vuonna 1974 héneltd ilmestyi kirja Material from
Forest Nenets, kielioppiluonnos tuolloin vield hyvin heikosti tunnetusta metsa-
nenetsin kielestd. Saamen kielten alalla Sammallahti on dokumentoinut erityisesti
sanastoa ja varsinkin 1980- ja 1990-lukujen taitteessa hin julkaisi useita sanakir-
joja. Modernien pohjoissaamen sanakirjojen tarpeen tayttivit Saamelais-suoma-
lainen sanakirja (1989) ja Saamelais-suomalais-saamelainen sanakirja (1993).
Yhteistyd Jouni Moshnikoffin kanssa tuotti Pienen koltansaame—suomi-sanakir-
jan (1988) ja Suomi—koltansaame-sanakirjan (1991), ja Matti Morottajan kanssa
laadittu Inarinsaame—suomi-sanakirja puolestaan ilmestyi vuonna 1993. Anasta-
sia Hvorostuhinan kanssa Sammallahti julkaisi kiltindn- ja pohjoissaamen vali-
sen “sanakirjasen” Unna sami—camo satnegirjjdas — Yoys camv—sami coaekHieka
(1991). Viime vuosina Sammallahti on jilleen jatkanut sanakirjatditddn: Klaus
Peter Nickelin kanssa koottu ldhes 36 000 hakusanan laajuinen Sami-duiskka sat-
negirji — Saamisch-Deutsches Wérterbuch ilmestyi vuonna 2006, ja sen rinnalle
on odotettavissa my0s saksalais-saamelainen sanakirja. Ndiden monikdyttdisten
sanakirjojen lisdksi Sammallahti on julkaissut ensi sijassa kielentutkijoille tar-
koitetun North Saami resource dictionaryn (2002), joka siséltdd muun muassa
kadnteisindeksin Konrad Nielsenin pohjoissaamen sanakirjaan, sekd juuri 60-
vuotispdivin kynnykselld ilmestyneen /narinsaamen kddnteissanakirjan (2007).
Koltansaamenkin kéénteissanakirja on valmisteilla.
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Sammallahden sanakirjat yhdistavét kielitieteelliset ja kdytdnnolliset paa-
maarat harvinaisella tavalla. Ne ovat sekd lingvistisesti tarkkoja ettd kaikkien
kielenkayttdjien helposti kdytettdvissa, ja siksi ne ovat luoneet perusedellytyk-
set kidytdnnossd kaikkeen pohjois-, inarin- ja koltansaamen parissa tydskente-
lyyn. Perinteisen sanaston kuvauksen rinnalle sanakirjoissa on tuotu modernin
sanavarannon kehittimispyrkimykset. Muuttuva maailma luo vdhemmistokie-
lille uusia sanastotarpeita, ja Sammallahti on aktiivisesti kartuttanut saamen kie-
len uudissanastoa. Hyvinéd esimerkkeind tistd ovat jo vuonna 1984 ilmestynyt
saamenkielisen oppimateriaalityon kayttoon koottu termiluettelo Suoma—sami
satnelistu oahppagirjebargguid varas seké tietokoneiden yleistymisen aikaan
vuonna 1990 julkaistu saamenkielinen tietokonesanasto Dikhtorsanit.

Kéaytdnnon kielityé on ollut Sammallahdelle ldheista 14pi hdnen uransa —
aina 1970-luvun alkupuolella useana versiona ilmestyneesti koltansaamen aapi-
sesta ldhtien. Sammallahden rooli koltan- ja inarinsaamen kirjallisen kayton
kehittdjand on ollut keskeinen. Suomen vihemmistokielistd hdnen kiinnostuk-
sensa on ulottunut myds romanikieleen, jonka ortografiakomiteassa hin toimi
1970-luvun alkupuolella. Saamelaista kieliyhteis6d hdn on palvellut monialai-
sena asiantuntijana konkreettisissa kielineuvonta- ja kielenhuoltotdissi; erityi-
sen maininnan ansaitsee hdnen pitkdaikainen toimintansa Ylioppilastutkintolau-
takunnan jdsenend, saamen kielten ylioppilaskokeiden laatijana ja tarkastajana.
Julkisuudessa Sammallahti tunnetaan myds saamelaisten aseman puolustajana:
hin on ottanut kantaa keskeisiin etnopoliittisiin kysymyksiin, kuten Alattiojoen
patoamisen vaikutuksiin ja 1990-luvun ns. lappalaiskiistaan.

Kulttuuritekona voi pitdé sitd, ettd Sammallahti on edistdnyt saamen kayt-
tod myds tieteen kielend kirjoittamalla tutkimusta saamesta saameksi ja nosta-
nut saamelaisia pienkustantamoita merkittavien kielitieteellisten julkaisijoiden
joukkoon. Hén ei ole unohtanut kielenkéyttdjien ja -oppijoiden arkisia tarpeita-
kaan. Sanakirjatyon liséksi yksi konkreettisimpia kontribuutioita saamenkieli-
selle yhteisolle on ollut saamelaisten henkilonimien luettelo, jonka hin on koon-
nut yhdessd vaimonsa Inga Guttormin kanssa, ja joka on ilmestynyt Yliopiston
nimipdivdalmanakassa vuodesta 1997 ldhtien. Saamen kieltd opiskelevia taas
ovat auttaneet lukuisat 1970- ja 1980-luvuilla julkaistut ja jatkuvasti kehittyneet
pohjoissaamen oppimateriaalit sekd vuonna 1994 valmistunut pohjoissaamen
sanataivutuksen opetukseen tarkoitettu Gramquiz-tietokoneohjelma.

Kirjallisuus ja erityisesti lyriikka on ollut ldhelld Sammallahden sydinta,
ja tdstd harrastuksesta on versonut kiinnostus kdantdmiseen. Hianen ensijulkai-
sunsa onkin vuonna 1965 Oula Nékkéldjarven kanssa toimitettu saamenkieli-
nen maailmankirjallisuuden antologia Siella — Pihtak mailmmikirjjalasvuodast,
johon tuolloin 18-vuotias Sammallahti itse kdénsi muun muassa Anton TSehovin
novelleja. Kirja ilmestyi uudelleen vuonna 1986 laajennettuna ja kirjoitus-
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tavaltaan modernisoituna laitoksena. Samana vuonna se sai vield jatko-osak-
seen Sammallahden toimittaman ja kdéntdmén runoantologian Siella 2 — Divttat
mdilmmegirjjalasvuodas.

Myohemmin Sammallahti on kédédntinyt suomeksi erditd saamelaisen kir-
jallisuuden keskeisimpié teoksia. Vuonna 1992 ilmestyi Nils-Aslak Valkeapiin
palkitun runoteoksen Beaivi, Ahcédzan suomennos Aurinko, isini. Sammallah-
den késialaa on my0s seuraavana vuonna ilmestynyt Usko ja eldmd, suomen-
nos Lars Heattan ja Anders Barin nimelld Muitalusat (’Kertomuksia’) tunne-
tusta teoksesta. Heetta ja Beer kirjoittavat tekstinsd vankilassa, jonne heidét oli
tuomittu osallisuudesta Koutokeinon kapinaan vuonna 1852. Kyseessd on mer-
kittavé aikalaiskuvaus ja dokumentti lestadiolaisen herétyksen alkuvaiheista, ja
ensimmdiisend saamelaisten saameksi kirjoittamana teoksena se on saamelaiskir-
jallisuuden klassikko.

Laajoista tutkimuksistaan ja muista kielitoistddn huolimatta Sammallahti ei
ole sdistdnyt aikaa jakaessaan tietojaan kollegoilleen ja opiskelijoilleen. Thmis-
ten todellinen kohtaaminen tosin nékyy jo jubilaarin julkaisuluettelossakin poik-
keuksellisen suurena yhteisjulkaisujen ja yhteistydkumppanien mairéna — piir-
teend, jota vasta viime aikoina on ihmistieteiden alalla havahduttu arvostamaan
”verkostoitumisen” nimella.

Sammallahden useita tuhansia sivuja kattavan monipuolisen tuotannon
on mahdollistanut perdénantamaton tydskentely sekéd tehokas ajankdyttd. Var-
sinaisten virkatehtdviensd sekd monien akateemisten luottamustoimiensa kes-
kelld Sammallahti on osannut suhtautua yhd enemmin hallinnollisia ansioita
korostavan yliopistomaailman odotuksiin terveen maltillisesti. Osakiitos laa-
jasta kirjallisesta tuotannosta tosin kuuluu Eskelisen Lapin Linjojen pitkille
linja-autovuoroille ja viime vuosina myds kannettavan tietokoneen vara-akulle:
Sammallahden seitseménsadan kilometrin tydmatka Utsjoen Vetsikosta Ouluun
on epdilemattd yksi Suomen pisimmisté ja tyoldimmisté. Silti Sammallahden jul-
kaisut kattavat vain pienen murto-osan hénen vaikuttavasta saamen kielten tun-
temuksestaan. Hanen toistaiseksi julkaisemattomat oppimateriaalinsa ja kasikir-
joituksensa siséltédvit korvaamatonta aineistoa ja tutkimustietoa saamen kielistad
ja niiden rakenteesta. Suomalais-Ugrilainen Seura, timén juhlakirjan kirjoittajat
ja muut onnittelijat toivottavatkin hinelle edelleen jatkuvaa tydintoa ja tyon iloa
tulevien tutkimusten parissa.

Ante Aikio ja Jussi Ylikoski



